VALENTE, H. de. A. D. Trilhas musicais e a composicao do imaginario lusitano: A presenca de Manuel Marques, o Poeta das Doze Cordas
Revista Musica Hodie, 2019, v.19: 56574

Trilhas musicais e a composicao do imaginario lusitano: A presenca de Manuel
Marques, o Poeta das Doze Cordas '

Heloisa de Aratijo Duarte Valente
musimid@gmail.com

Resumo: Considerando-se que a cultura portuguesa se constréi como memoria na midia e da midia, pretende-se,
neste trabalho, analisar a relevidncia da misica pelo trabalho do misico Manuel Marquna produgao audiovisual
brasileira dedicada a Portugal ou a tematicas portuguesas. Sendo que a linguagem musical permite construir uma
semantica particular, o texto demonstra como as obras de Marques vém a estimular a criagdo de memoérias musicais
que, por sua vez, funcionam como memorias no &mbito de uma cultura midiatica. es. O texto trata das relagoes entre
memoria, vinculos identitarios e emotivos a partir das pegas que compdem a trilha musical da telenovela Anténio
Maria. Marques atuou como instrumentista, compositor e diretor musical
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Soundtracks and the composition of a Lusitanian imaginary: The presence of Manuel
Marques, The Poet of Twelve Chords.

Abstract: Considering that Portuguese culture is built as memory in the media and the of the media, we intended
to analyze the importance of music, through the work of the musician Manuel Marques. The text deals with the
relations between memory, identity and emotional linkages, from musical repertoires in the telenovela Anténio
Maria. Marques acted as musician, composer and musical director in Brazilian audiovisual production dedicated
to Portugal or to Portuguese concerning themes. Considering that musical language allows constructing a particular
semantics, this text demonstrates how the works by Marques come to stimulate the creation of musical memories
that, in its turn, work as memories in the scope of a media culture

Keywords: Memory; Media song; Portuguese music; Manuel Marques; Portuguese Immigration.

Ai, meu verdinho... Nado ha cor igual a tua!

Pessoas migram por razoes as mais diversas, da curiosidade em se aventurar em
novos horizontes, faléncias de todo tipo, exilio politico, perseguigao religiosa, desejos de
ascendéncia economica, busca de liberdade.... Na bagagem daqueles que partem residem
memorias de toda espécie e, quase sempre, musica. Ao chegar ao seu novo destino,
verifica-se que esse repertorio de musicas e cangoes, paralelamente a outros elementos que
simbolizam a cultura de origem, atuam como elementos de fronteira (o outro) e de vinculo
(os patricios). Em terra estrangeira, novos elementos e novas experiéncias se agregarao
ao repertorio memorial das pessoas — imigrantes que chegam e do pais que os acolhe,
estabelecendo novos lagos de identidade.

Os imigrantes portugueses vém sendo carinhosamente considerados como nossos
patricios, da terrinha. Mas nao é sempre assim. De tempos em tempos animosidades
sucedem, as vezes, de forma aguerrida, tal € o caso do jornalista e compositor Orestes
Barbosa, na década de 1920, para quem os portugueses deveriam ser associados a atraso
de vida — ao contrario dos italianos, portadores do germe da industrializagao. Aos lusitanos
caberia “cuidar da venda e do botequim”. E tal juizo nao se restringiria aos imigrantes,
mas também se estendia aos autéctones, de ultramar. Estas sao algumas observacoes que
destaca o historiador Adalberto Paranhos ao reler escrito de Barbosa, editado em 1925. As
admoestagoes do jornalista se espraiam as formas de expressao cultural e artistica. O fado,
por exemplo, define como género multiforme “[...] por meio do qual [...], os portugueses
ndo apenas cantavam suas emogoes como resolviam seus problemas” (PARANHOS, 2013,
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p- 44). O género €, a um s6 tempo “[...] sentimental, agressivo, histérico, filoséfico, irénico,
politico e cobria um amplo arco tematico, indo dos ‘fados envinagrados’ aos ‘gastrénomos’”
(PARANHOS, 2013, p. 44).

A partir desses fragmentos de texto, ja se pode imaginar que todas as alusdes que
o compositor carioca faria a cancao lisboeta seriam de louvor: Paranhos cita-o a letra: “O
fado é um arroto! O fado s6 fala em miséria. Em cadelas de rua. Em bacalhau. Em catres de
hospital. E sempre a mesma lamtria: ‘Minha mae/ Minha méae/ Minha mae’. Rimando com
tambae” (BARBOSA apud PARANHOS, 2013, p. 48).

Paranhos (2013) expode, ainda, como o cronista combatia tudo o que poderia
estabelecer vinculos simbélicos em torno de ideias como pdtria-mdae, ou mesmo uma
amizade luso-brasileira; para Barbosa, tudo isso nao passava de mentira, mera tapeagao
(PARANHOS, 2013, p. 45). Por meio de um artificio, uma computacao de bases estatisticas?,
Barbosa edifica um discurso depreciativo e contundente contra Portugal e os portugueses
que implicaria em consequéncias mais amplas: poucos anos mais tarde, suas ideias seriam
endossadas por pesquisadores da musica popular, que sustentariam uma vinculagao direta
entre Portugal, atraso e fado....

A despeito dos alaridos do jornalista, a década de 1930 registra uma significativa
quantidade de gravagoes de discos de musica portuguesa, destaca Paranhos (2013). Isto
se deve, em boa parte, da iniciativa de pessoas como os compositores-radialistas Joaquim
Pimentel e Manoel Monteiro, atuantes na antiga capital da Reptblica. Some-se, ainda, a
popularidade do fado: quando géneros estrangeiros estavam em voga, como o fox trot e o
tango, além das valsas e serestas, o fado ocupa a terceira posigao em niimero de registros
(PARANHOS, 2013, p. 50).

A analise de Paranhos (2013) revela como a concepgdo negativa do fado ocorre
em sentido absolutamente contrario, no tocante a eleigdo do samba, como género musical
verdadeiramente brasileiro. Esse processo ocorreria de varios modos devido, dentre outros
fatores, a um forte sentimento nacionalista por parte dos criticos e estudiosos no tema.
Destaque-se que as repercussoes de tais juizos de valor ainda permaneceriam na segunda
metade do século XX3.

Para nao dizer que nao falei de cravos....

2

Tendo em conta que, no Brasil, a imigracdo portuguesa é a mais numerosa na
primeira metade do século XX, é de se avaliar até que ponto a cultura musical vinda de fora
é acolhida ou, ao contrario, sofre resisténcia — tal como apontado por Paranhos (2013). A
musica de matriz lusitana, transportada para a midia, tenderia a reforgar os vinculos com
o pais de origem? Passaria a ser incorporada ao pais de acolhimento, ou continuaria como
elemento estrangeiro, exdtico?

Partimos do exemplo da telenovela Anténio Maria e o papel desempenhado pela
musica composta e executada por Manuel Marques para abordar alguns aspectos sobre
como o imaginario sobre o portugués e Portugal foram concebidos, por intermédio das
paisagens sonoras e composicoes musicais.

Manuel Marques Pereira d’Oliveira (1926-2018) foi instrumentista, compositor,
professor e produtor musical. Sua atuagao por longa data em programas televisivos auxiliou,
de certa maneira, a construir uma memoria da cultura lusitana a partir da musica. Em se
tratando de uma obra extensa, restringimos este estudo as circunstancias que envolvem
a telenovela Anténio Maria, em sua primeira versao, escrita e dirigida por Geraldo Vietri
(Rede Tupi, 1968-1969). A trilha musical de abertura, composta por Marques®, somada a
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interpretagdo antolégica de Sérgio Cardoso, no papel-titulo, parecem ter contribuido para
uma concepgao favoravel ao imigrante portugués, com importantes consequéncias para a
construgao de um imaginario sobre Portugal e seus cidadaos. Antes de prosseguir, cabem
algumas palavras acerca do que ocorre entre 1968 e 1969, no Brasil e em Portugal, quando
a telenovela foi transmitida.

Em 1968 é decretado, no Brasil, o Ato Institucional n° 5, conhecido como AI-5. Sao
varias as manifestagoes contra e a favor do governo pelo pais, resultando, dentre outros,
o assassinato do estudante Edson Luis, a passeata dos cem mil, atentados seguidos de
mortes. O Decreto-lei 1077 interdita os “[...] mais de quinhentos filmes, quatrocentas pegas
de teatro, duzentos livros, além de milhares de misicas. Uns como subversivos, outros
como pornogréficos” (RIBEIRO, 1985, p. §1979), classificados como subversivos, destaca
Darcy Ribeiro (1985, §1979). Nesse mesmo ano, a Editora Abril lanca o primeiro namero da
Revista Veja; o cantor Geraldo Vandré, com sua Para nao dizer que nao falei de flores incita
a ira dos militares e acaba preso (RIBEIRO, 1985, p. §1994).

O ano seguinte restringe ainda mais os direitos civis e a repressao cultural responde
com a luta armada; o general Costa e Silva tem, como sucessor, outro general do exército:
Emilio Garrastazt Medici, logo enaltecido como responsavel pelo milagre econémico. O
semanario Pasquim, editado por humoristas e artistas contrarios ao regime, chega as bancas.
A TV Globo estreia o Jornal Nacional. O Brasil canta o hit suingado de Jorge Ben® cuja letra
diz: “Moro num pais tropical/ abengoado por Deus /e bonito por natureza” (RIBEIRO, 1985,
§2004; 2007; 2017; 2026; 2030; 2038).

Em Portugal, encontra-se em vigor o Estado Novo (1926-1974), com impacto nao
apenas no nivel politico, como também economico. O Secretariado de Propaganda Nacional
(SPN), sob o comando de Anténio Ferro, adota medidas para promover minimamente a
politica do espirito (na qual se enquadrava a alta cultura), bem como a cultura popular e
espetdculos, com o fim de fomentar a doutrinagao politico-ideolégica a populagdo como um
todo (NERY, 2010, p. 1019). A formacao de ranchos folcléricos, muitos deles afiliados as
Casas do Povo, tém as boas gragas do governo. Fernando Lopes-Graga, renomado intelectual,
representante das vanguardas musicais, tem sua liberdade de expressao cerceada tendo em
conta sua orientagao politico-ideolégica. A formagao pedagodgica deficitaria leva Portugal
a um afastamento das tendéncias estéticas mais progressistas. Somente com a estreia da
Radio e Televisao Portuguesa (RPT), em 1957, o pais passaria a ter a oportunidade de assistir
a programas sobre arte, dentre os quais, concertos (NERY, 2010, p. 1025-1026)°.

Enquanto isso, a linha dura aplicada pelo presidente de entdo, Anténio de Oliveira
Salazar (1989-1970), faz muitos artistas portugueses optarem por mudarem-se para o Brasil.
Alguns atuam em casas de fado’, estendendo sua atividade ao radio e a televisao. E o caso,
por exemplo, de Tony de Matos (Anténio Maria de Matos, 1924-1989)°. Entre 1954 e 1955,
Matos grava varios discos que lhe rendem sucesso em sua terra natal, incluindo o tema de
Anténio Maria. Situagao parecida viveu Francisco José (Francisco Galopim de Carvalho José,
1924-1988), que viveu no Brasil entre 1954-70, tornando-se uma das principais referéncias
da musica portuguesa®.
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Figura 1 - A repercussao de Anténio Maria na imprensa

Fonte: O Cruzeiro"

Em Portugal com amor (2000), o estudioso Mauro Alencar analisa os momentos-
chave da teledramaturgia brasileira, nos quais personagens portugueses enriquecem a
telenovela, segundo sua perspectiva. Neste conjunto, Anténio Maria (TV Tupi, 1968-1969)
merece atengao especial. Inicialmente, era objetivo da emissora prestar um tributo especial
a colonia portuguesa no Brasil. A trama, protagonizada pelo ja reconhecido Sérgio Cardoso
e a entao estreante Aracy Balabanian ultrapassou a meta, tornando-se um fenémeno de
massa, encabecando a audiéncia do horério das 19 horas (JAVORSKI, 2013). Vale lembrar
que aquela época ainda se importava textos cubanos, argentinos e mexicanos. A Geraldo
Vietri coube a tarefa de escrever e dirigir uma novela baseada na realidade cotidiana
brasileira’'.

Em depoimento'?, Vietri afirma que ao receber o convite da Tupi, deveria atender
a dois quesitos: o enredo teria um imigrante portugués e o nome do protagonista daria o
titulo a novela. Mauro Alencar (2000) enfatiza que o objetivo primeiro era o de prestar
homenagem a colonia lusitana, pela vida singular de um imigrante, sem qualquer referéncia
aos tragos que Orestes Barbosa tanto condenava. Esperava-se uma expressiva quantidade
de expectadores”. De fato, a trama obtém grande sucesso, dando origem a publicagoes
especiais, além das participagoes nos periédicos de circulagiao nacional.

Num estudo acerca da presenga lusitana na telenovela, Elaine Javorski adverte que
“[...] a representagao do imigrante portugués sempre esteve associada ao trabalho, muitas
vezes em padarias e confeitarias, e o bom-humor com algumas doses de rispidez” (JAVORSKI,
2013, n. p.). O personagem Anténio Maria d’Alencastro Figueiroa faria um contraponto a
figura estereotipada e malvista ao apresentar um homem culto e galante. Alencar (2000), por
sua vez, comenta que Vietri nao esperava que Anténio Maria se convertesse em prototipo
de telenovela e, menos ainda, que o personagem-titulo se tornasse carismatico'*. Alencar
(2000) cita Ismael Fernandes, organizador do livro Memdria da Telenovela Brasileira, do
qual participou como colaborador:
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No inicio, a novela agradou apenas a colonia portuguesa, que se sentiu homenageada.
Mas no terceiro més ja era campeda de audiéncia [...] De repente, ante nossa surpresa,
Antonio Maria cresce, alastra-se vertiginosamente em todas as diregoes, envolvendo,
conquistando milhées de telespectadores, suscitando discussdes as mais curiosas,
criando habitos novos em substituigao a velhos, forgando involuntariamente alteragoes
em horérios de préticas religiosas, modificagées em horarios de aulas, interrupgoes de
conferéncias ou reunioes, adiamento de inauguragoes e cerimonias varias, inspirando
andncios publicitarios e anedotas, mas anedotas sadias, positivas, registrando indices
respeitaveis de audiéncia junto ao publico masculino, o que contraria a tese de que
ver telenovela é ‘coisa de mulher’. (FERNANDES apud ALENCAR, 2000, p. 6, grifo
nosso).

Na Revista Momentos maravilhosos de Anténio Maria (1969), Vietri reafirma que a
importancia da novela se justifica na mudanga promovida na imagem do portugués invasor,
colonizador, do portugués bigodudo e sovina das piadas. Acrescentemos: os atrasados e
broncos tao repudiados por Orestes Barbosa. De acordo com Vietri, “ [...] provar o valor ndo
de um homem, mas de todo um povo — o portugués — associado ao valor de outro povo — o
brasileiro” estaria reafirmando a tese de que os que vém em busca de trabalho sdao sempre
bem acolhidos (VIETRI apud ALENCAR, 2000, p. 6)%.

Figura 2: Momentos maravilhosos de Antdnio Maria

Fonte: Momentos...'

Nao obstante, afirmagoes como “A gléria de um povo na alma de um homem” -
revelam um idealismo ingénuo e roméantico, mas que parecem fazer sentido quando o sistema
politico estd na mao de regimes totalitarios. Nesse sentido, cabem aqui intimeras perguntas
a respeito: tendo-se em conta o momento sécio-politico em Portugal, assim como no Brasil,
tal frase nao poderia soar como um panegirico para viver os anos de chumbo e de terror?
Assistir a telenovela levaria o expectador a uma perda do seu juizo critico? Até que ponto a
reconstrugao de um Portugal arcaico e rural seria acolhido como um reviver saudoso pela
comunidade imigrante? Acrescente-se: a presenga de um personagem altruista, contrastante
com o estere6tipo do tosco-analfabeto, contribuiria para uma mudanga no imaginario sobre
Portugal, pelos brasileiros? Respostas para tais questdes nao podem ser dadas rapidamente.
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O que se pode afirmar com segurancga é que, através da musica, imagens e elementos de
imaginario podem muito bem ser criados e preservarem-se na memdria, vivificando-a,
moldando-a... ou mesmo retorcendo-a. Atentemos apenas a esta questao, a partir de uma
analise do trabalho de Manuel Marques, O Poeta das Doze Cordas.

Figura 3: Manuel Marques em sua residéncia

Foto: Heloisa Valente

A teledramaturgia pelo O Poeta das Doze Cordas: memorias tecidas de musica.

Manuel Marques atuou em todas as frentes de trabalho relacionadas a musica e para
todos os tipos de piblico: desde a musica para animacao de festas familiares e ptblicas até a
sala de concertos, com insergoes no radio, na televisdo e no cinema: a primeira participacgao
registrada é a apresentacao com a Orquestra de Guitarras na Radio Record de Sao Paulo, em
1957. Em 1960, apresentou-se na TV Tupi integrando um trio de guitarras portuguesas, com
sua mulher Ana Marques e seu filho Nelito Marques. Na televisao, marcam sua carreira a
Adega de Ciddalia, de Cidalia Meireles e Portugal no Mundo, de Santos Mendes (VALENTE;
2015, p. 1950).

O extenso curriculo do musico nos levou a supor que ele teria ricas memérias a nos
relatar. Foi assim que tomamos a iniciativa de o visitar em sua residéncia-academia-estadio,
localizada a Rua Manuel de Almeida, n° 178, Vila Guilherme, Sao Paulo, no dia 19 de abril
de 2010".

Dentre os 34 discos (28 em LP; 6 em CD), cerca de 700 obras registradas no ECAD,
muitas delas sao baladas ao estilo de Coimbra, para instrumento solo. Mas h4 também
a presenca de ritmos e géneros mais voltados as manifestagoes folcléricas. Nas trilhas
musicais das telenovelas, esse género é o predominante. Ai, verdinho, meu verdinho, de
sua autoria, ja chegou a ser considerada como dominio publico tal foi a sua repercussao
na memoria musical das pessoas comuns. Alids, como minhoto de origem, percebe-se, em
suas turnés, a persisténcia da paisagem sonora e musical caracteristica de sua terra natal
— em que pese o grande nimero de géneros internacionais e do seu ciclo Volta ao mundo,
como costumava designar informalmente seu pot-pourri: Malaguenia, Dantibio azul, Hava
Naguila, La cumparsita e Brasileirinho.



VALENTE, H. de. A. D. Trilhas musicais e a composicao do imaginario lusitano: A presenca de Manuel Marques, o Poeta das Doze Cordas
Revista Musica Hodie, 2019, v.19: 56574

Figura 4: Ai, meu verdinho, meu verdinho. Partitura

Fonte: Acervo Heloisa Valente

A trilha sonora de Anténio Maria, bem como a de As pupilas do Senhor Reitor'®
recriaram uma paisagem sonora caracteristica do norte de Portugal em suas sonoridades
peculiares e, com isso, a criagdo de um imaginario sobre Portugal (voltaremos a esse tema).
A guitarra portuguesa, com seus gemidos (glissandi), ressonancias; ou mesmo 0s viras
aldedes, com acordedes acompanhados de pandeiros e adufes acabam por configurar a
ambiéncia e as cores locais.

O disco que retne a trilha musical de Anténio Maria foi produzido por Salathiel
Coelho. Inclui, além do tema de abertura (Tema de Amor em Forma de Preliidio), os fados-
cangao S6 nds dois e Lado a lado, por Tony de Matos; os fados Cangao do Mar, Coimbra,
Rosinha dos limées e os de inspiragao folclérica Corridinho 1951, Tiro-liro-liro, Bailinho da
Madeira, Uma casa portuguesa, pelo flautista Altamiro Carrilho e sua bandinha’. Conta,
ainda, com um soneto de Camoes e o Cantico negro, de José Régio, declamados por Sérgio
Cardoso, com perfeito sotaque lisboeta.

Figura 5: LP Anténio Maria

Fonte: Acervo Heloisa Valente



VALENTE, H. de. A. D. Trilhas musicais e a composicao do imaginario lusitano: A presenca de Manuel Marques, o Poeta das Doze Cordas
Revista Musica Hodie, 2019, v.19: 56574

Figura 6: Temas de novelas (capa de CD)

Fonte: Acervo Nelito Marques

E muito provavel que, dada a grande repercussio da telenovela, outros discos
tenham sido langados incluindo obras que participaram da trilha musical, como os long-
plays gravados por Manoel Taveira e Francisco José, fadistas portugueses que, assim como
Tony de Matos, viveram no Brasil:

Figura 7: Manoel Taveira Figura 8: Francisco José

Fonte: Manuel Taveira® Fonte: Toque Musical

Aqui sucede um fato interessante de ser observado, no tocante ao ptblico receptor:
se é verdade que os imigrantes portugueses provenham majoritariamente da regidao
Norte, quando no pais de acolhimento as diferengas regionais parecem diluir-se. Assim,
os portugueses, de todas as regides, tendem a assumir o fado como musica sua, muito
embora seja mais restrita a regiao de Lisboa e ndo serem praticados em suas vilas e cidades
(VALENTE, 2013).

Anténio Maria ganharia uma nova versdao, em 1985, pela Rede Manchete,
protagonizada por Sinde Filipe, no papel-titulo e Elaine Cristina, no papel de Heloisa, sem
0 mesmo sucesso que a versao anterior. Na década de 1980, outras mentalidades vigoravam
e a teledramaturgia ja experimenta opgdes mais ousadas, tanto sob o aspecto estético como
nas abordagens tematicas. A sociedade nao é a mesma e as mulheres tampouco sao recatadas
e do lar. Ademais, a produgao parece ter sido conturbada (BRYAN; VILLARI, 2014, p. 435).
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Manuel Marques e o Portugal minhoto nao estao presentes. A selegao musical ficou
a cargo de Eugénia de Melo e Castro, critica confessa da musica portuguesa tradicional(ista).
Ela se Recusa veementemente a incluir nomes como Roberto Leal ou fadistas. Inicialmente,
pensa em escolher apenas obras de Rao Kyao. Depois pensa em Raphael Rabello, que declina
o convite (BRYAN; VILLARI, 2014, p. 435). A cangao de abertura Danga da Lua, interpretada
por Ney Matogrosso e composta por Eugénia Melo Castro, entraria nas paradas de sucesso
com boa aceitacao?!, mas esta longe de se aproximar da cancgao tradicional portuguesa: nao
ha viras, nem fados, nem baladas de Coimbra... ha, pelo menos, uma justificativa plausivel:
o mercado fonografico havia consagrado, por essa época, um amalgama estético sob a
denominacao genérica de world music, uma mixérdia de musica pop com estilemas das
paisagens musicais de culturas especificas. No caso da musica portuguesa, a manutengao
da guitarra e canto melismatico?.

Voltemos a Manuel Marques. Em 2010, ele decide voltar ao pais natal. Vitvo,
sentia-se sozinho ap6s a morte da esposa®. A despeito dos fatos da vida, o octogenario
artista continuava muito ativo, com agenda cheia. A paisagem sonora portuguesa passa
para as maos de Ricardo Aratjo, seu aluno-exemplar*, quando se faz necessério tratar
de Portugal, a partir de seu icone musical — a guitarra portuguesa. Aratjo participa da
novela Tempo de amar (Rede Globo, 2017-18) como acompanhante da atriz Marisa Orth,
que interpreta uma fadista.

No entanto, ao se escutar a trilha musical de Tempo de amar, verifica-se que
predominam mesmo as versoes hibridas, de acordo com as classificagoes estéticas da
industria fonografica: 14 estao presentes nomes consagrados da denominada MPB (Nana
Caymmi, Djavan, Milton Nascimento) e também da musica portuguesa. Note-se, porém,
que Camané, o grande nome do fado, aparece sozinho (quigd para sustentar a legitimar
autenticidade), enquanto que Carminho faz dueto com Chico Buarque. Céu e mar (Nani
Palmeira) é interpretado por Marisa Orth. Mas néao se trata de um fado-fado: é uma cangao
estrofica que guarda do fado os floreios melédicos da guitarra portuguesa.

Rever Portugal, parentes e amigos...

Rever Portugal, parentes e amigos é o titulo de um conhecido jingle promocional
concebido por Arquimedes Messina para a companhia aérea Varig, da década de 1960 e
retomado duas décadas depois. A letra faz o apelo a todos os atrativos comumente atribuidos
ao pais, com destaque aos itens culinarios e, como reza a fama, a hospitalidade. Esses
elementos de imaginario parecem dominar, ainda hoje, a identidade da cultura portuguesa.
Ao mencionar o termo imagindrio, referimo-nos a um conceito da semiética da cultura e
da midia, elaborado por Norval Baitello. Como destaca o autor, imagem e imaginario nao se
restringem a fend6menos perceptiveis e decodificaveis pela visao:

Ao contrario do que postura a palavra em seu senso comum, uma imagem nao se
esgota apenas no sentido da visdo: ha imagens olfativas, auditivas, tateis, gustativas e
proprioceptivas. Tampouco sao as imagens apenas registros sobre suportes externos,
pois o intenso e complexo transito entre os registros no mundo exterior ao corpo
humano e seu intrincado processamento interior é que merece ser observado.
(BAITELLO JR., 2014, p.22).

A maneira segundo a qual as imagens atuam na mente humana inscreve-se no
corpo, retroalimentando-se com os processos mentais, prossegue Baitello (2014):

As imagens que se incubam dentro do homem, em suas visceras, sua pele, seus
musculos ou seu cérebro, quando emergem, criam ambientes de sociabilidades —
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parcerias, complementariedades, cumplicidades — e de cultura — crengas, imaginarios,
comunhoes — que, por usa vez, alimentam e estimulam a geragdo e incubagéo de
mais imagens. A este processo chamamos de imaginacao: a geragdo de imagens a
partir de sentimentos, sensagbes, percepgoes, e seu oposto, a geragdo de sentimentos
e sensacgoes a partir de imagens, ou ainda a criagdo de imagens a partir de imagens,
imagens sobre imagens, que por sua vez, com sua capacidade de captura, evocam
sempre emogoes, novas ou revistadas, explosivas ou silentes. (BAITELLO JR., 2014,

p-22).

Dessa maneira, o caso particular de Anténio Maria e a curadoria musical por Manuel
Marques reitera elementos endégenos a cultura lusitana, em grande medida estereotipada,
ao mesmo tempo em que atende as reivindicagoes da industria do turismo no dmbito de
uma cultura do lazer — tema amplamente discutido por Edgar Morin ([1962] 1969, p. 71-77).
Assim é esse Portugal pelos cartoes postais, pelos rituais cotidianos, mas, sobretudo, pelo
que os orgaos dos sentidos detectam e registram rapidamente: aromas, sabores, paisagens
sonoras... As memorias mais vividas possivelmente serdo os cartoes postais sonoros. E,
neste conjunto, a musica tem papel preponderante. Nao serd a toa que uma passagem por
Lisboa deve incluir uma visita a uma casa de fado...

Se a tematica da Anténio Maria mascara o mundo real, silenciado pelos regimes
totalitarios do Brasil e de Portugal da década de 1960, em contrapartida promove um
mundo idilico e justo, representado na figura do personagem-titulo. Em continuidade,
ocorre o fomento de um imaginario turistico, em que pessoas de habitos diferentes, mas
que falam a mesma lingua interagem- estratégia de marketing muito bem concebida.

Sob outra perspectiva, para os imigrantes portugueses da década de 1960,
especialmente os de idade mais avancada, sem condigbes de voltar ao seu pais, as
novelas ambientadas em Portugal - ou, pelo menos, com a participagdo de personagens/
atores portugueses, viria a funcionar como vinculo de memoria e afeto. Aqui parece que
a figura de Manuel Marques parece se assentar com clareza: ele préprio vivia a saudade
de sua Milheirés, mesmo tendo tido a oportunidade de visitar Portugal varias vezes, em
turnés.

Cidadao domundo, viajado e em incansavel na sua lide artistica, Marques gostava
de frisar o seu apreco as duas patrias e os dois géneros musicais que as simbolizavam.
No seu modo de pensar, os paises se entendiam e dialogavam a partir da musica. Tal
informagao esta clara na estrofe que escreveu e que mantinha pendurada logo a entrada
da sala. Muito gentilmente, recebemos uma cépia de presente. Ei-la:

Figura 9: Manuel Marques - estrofe de sua autoria (s/d)

Fonte: acervo Heloisa Valente



VALENTE, H. de. A. D. Trilhas musicais e a composicao do imaginario lusitano: A presenca de Manuel Marques, o Poeta das Doze Cordas
Revista Musica Hodie, 2019, v.19: 56574

Manuel Marques faleceu em junho de 2018, em sua terra natal. Apesar do dominio
do acordedo e do piano, ficou conhecido pela guitarra portuguesa de doze cordas — dai a
alcunha O Poeta das doze cordas. Divulgou um repertério que correspondia a tudo que
poderia soar bem na guitarra portuguesa, mas primordialmente, comp0és, tocou e gravou
o repertério lusitano que se consagrou como tal na primeira metade do século XX, que
corresponde ao Portugal que os imigrantes levaram para os paises onde se estabeleceram.
Mas estas pessoas ja ndo estdo mais vivas e seus descendentes se afinaram a outras bossas.
E os cantores portugueses seguem, a cada dia, o modelo de canto brasileiro-carioca e o
repertério da MPB. Basta consultar os langamentos do mercado fonografico ou assistir
a alguma apresentagao ao vivo para verifica-lo. Ademais, Portugal ndo é mais a segunda
casa dos brasileiros, mas destino turistico preferencial globalizado. Entao, tratamos, nestas
péginas, de um passado. De paisagens musicais memoriais, muitas delas registradas em
discos: da memoéria da midia, na midia.

Antonio Manuel Maria Marques? (Pds-escrito)

Sérgio Cardoso (1925-1972), antes de fazer sucesso nas telenovelas, foi ator de
teatro de alta nomeada, como diriam os portugueses. Reconhecido pelos seus pares, sabia
dar o tom a todo tipo de personagem. E, sabemos, todo personagem é uma construcao que
passa por um trabalho laboratorial cuidadoso. Até o momento de concluir este texto, nao
pudemos encontrar referéncias que Cardoso (e Vietri) tenham colhido para a composigao
de Ant6nio Maria. No entanto, uma observagao a fotografia que estampa a capa do disco
parece dar a resposta:

Figura 10: Sérgio Cardoso caracterizado como Anténio Maria Figura 11: Manuel Marques capa de disco

Fonte: Acervo Nelito Marques Fonte: Acervo Nelito Marques

A semelhancga entre a fisionomia do personagem da telenovela e do misico
¢ marcante. Teria a equipe de caracterizacao se inspirado em Manuel Marques para
composicao do personagem? Ainda que mera suposigao, a pergunta suscita curiosidade.
Tal elaboragao faz sentido, uma vez que o personagem, como ja exposto no inicio, fugia
ao portugués caricaturado, de poucas letras. Anténio Maria era cultivado. De certa
maneira, corresponde a Marques, que dominava as letras e as pautas musicais.

Dessa forma, Anténio Maria, como bem demonstraram Javorski (2013) e Alencar
(2000), nao somente modificou a linguagem da telenovela, mas também trouxe formas de
comportamento, outros modos de perceber o mundo (ainda que sob uma forma idealista
e ingénua). De sua parte, Manuel Marques soube oferecer novas formas de sensibilidade
estética ao trazer a dramaturgia paisagens sonoras e musicais que frequentavam as ondas
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radiofonicas, mas ainda nao haviam ingressado na televisao. Anténio Maria desmancharia,
enfim, o tosco portuga tdo maldosamente chacoteado por Orestes Barbosa...

Notas

1 Este texto é uma versdo ampliada e revista do texto “Manuel Marques: ‘O Poeta das Doze Cordas’ e a criagao
do imaginario lusitano, na dramaturgia brasileira” apresentado como comunicagdo no Simpdsio Internacional de
Comunicagao e Cultura: Aproximacdes com Meméria e Histéria Oral, realizado na Universidade Municipal de Sao
Caetano do Sul - Sao Paulo, de 27 a 30 de abril de 2015, e publicado nos Anais. O artigo é resultado parcial do projeto
Trago o fado nos sentidos: Memodria e significado no trajeto de uma cangdo némade, com o apoio financeiro do CNPq
(Processo: 401173/2009-7).

2 Segundo comenta Paranhos (2013), muitas delas empiricas, baseadas num pensamento positivista. Outras
conclusoes partiam da analise de dados reunidos nos “(...) boletins semanais do setor de Estatistica Demografico-
Sanitéria, principalmente do servigo da Inspetoria de Fiscalizagdo dos Géneros Alimenticios” (PARANHOS, 2013,
p- 45).

3 Nao cabendo entrar em detalhes, vale destacar as repercussoes das concepgoes ideoldgicas e estéticas de Mario de
Andrade (1976) e o contexto politico da Era Vargas. Anos depois, o discurso em torno da sacralizagao da Bossa Nova,
em detrimento do samba-cangéo e a cangdo de cunho roméntico; em seguida, a postulagao de uma “linha evolutiva”
na histéria da musica popular brasileira, a partir de entdo designada pela sigla MPB, surgia como uma espécie de
ostentagdo de uma cultura nacional de resisténcia, no periodo em que vigorou o regime militar.

4 Segundo Guilherme Bryan e Vincent Villari (2014, p.41), a produgao musical esteve a cargo de Salathiel Coelho,
que convidou Marques, seu amigo pessoal, para contribuir com uma obra sua original.

5 O cantor modificou seu nome para Jorge Benjor

6 O aparelho institucional do Estado Novo, no &mbito da musica, aponta as grandes divisdes: alta cultura e cultura
popular e espetaculos. A Emissora Nacional deveria dedicar um programa as variedades e ao folclore, pela Orquestra
Ligeira; a Orquestra Sinfénica Nacional, Orquestra Sinfénica do Porto deveriam apresentar misica orquestral e
6pera; o Teatro Nacional de Sao Carlos e a Companhia Portuguesa de Opera, musica lirica. No organograma destaca-

se também a Fundagdo Nacional para a Alegria no Trabalho, destinada & promocao de atividades voltadas as
corporagoes e coletividades locais (NERY, 2010, p. 1027)

7 Restaurantes de comida tipica portuguesa, em que o servigo é entremeado de espetdculos de musica portuguesa
folclérica e fados

8 Inicia a carreira de cangonetista em 1945, na Emissora Nacional. Atua no prestigiado Café Luso (1948-1950),
no teatro de revista e no cinema. Enquanto residente no Brasil, é s6cio-proprietario do restaurante O Fado (1957-
1962). De volta a Portugal, ap6s a Revolugao dos Cravos (1974), como o repertdrio fadista passa a ser enquadrado ao
nacional-cangonetismo retrégrado, sua carreira artistica entra em declinio rapidamente (SILVA, 2010, p. 757-758)

9 TV Tupi, Rio e Continental, na qual protagonizou A figura de Francisco José. Foi s6cio-proprietério do restaurante
A Adega de Evora, no Rio de Janeiro (SILVA, 2009, p.662-663)

10 Nas décadas de 1950-1960, Geraldo Vietri ja havia dirigido, a convite de Cassiano Gabus Mendes, diretor artistico
da TV Tupi, o Grande Teatro Tupi, além de escrever e dirigir epis6dios para o TV de Comédia. “Em 1964, a TV Tupi
resolve produzir novelas e inaugura o chamado horério nobre — das 20 horas” (ALENCAR, 2000, p. 4)

11 Geraldo Vietri sobre Anténio Maria (1968). Disponivel em: Acervo digital Aracy Balabanian. https://www.youtube.
com/watch?v=y KkbOcM_sA.

12 Conforme descreve a pagina da Prefeitura de Sao Paulo, os bairros de Vila Maria e Vila Guilherme surgiram no inicio
do século XX. “Entre as décadas de 1930 e 1970, a regido recebeu um grande niimero de imigrantes portugueses, que
imprimiram muito de suas caracteristicas a Vila Maria. A presenga lusitana também pode ser observada nos outros
dois distritos que formam a subprefeitura”. Subprefeitura Vila Maria/Vila Guilherme, In: Prefeitura de Sao Paulo/
Subprefeituras (s/d). http://www.prefeitura.sp.gov.br/cidade/secretarias/subprefeituras/vila_maria_vila_guilherme/
historico/index.php?p=389.

13 Fonte: http://clubedosentasdecatanduva.blogspot.com.br/2011/11/inesquecivel-novela-antonio-maria.html.

14 Tendo se empregado como motorista de uma familia endinheirada, personagem de histéria desconhecida, adquire
o protagonismo ao assumir o papel de conselheiro. Revela-se, pouco a pouco, que vinha de fina estirpe e que fugira
de Portugal para escapar das chantagens da vila Amalia. Como j4 se pode imaginar, um enlace amoroso surge entre
Anténio Maria e a filha do magnata, Heloisa. Até o desenlace final, o casal passa por muitas provagbes até o dia
do casamento no altar da igreja catélica, com véu e grinalda. No elenco, muitos estreantes aquela época viriam a
consolidar sua carreira na teledramaturgia: Aracy Denis Carvalho, Paulo Figueredo, Tony Ramos e Marcos Plonka

15 Apés a década de 1970, o portugués assumiria o cardter urbano e da moda: Tony Corréa desempenharia papel de
um personagem bastante diferente, com tendéncia ao sex appeal. A partir de 2000, Paulo Rocha e Ricardo Pereira
participariam das telenovelas, com significativa audiéncia, tanto no Brasil como em seu pais de nascimento

16 http://produto.mercadolivre.com.br/MLB-711117812-momentos-maravilhosos-de-antonio-maria-brugueraed-de-
luxo-_JM
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17 A entrevista foi conduzida por Helofsa Valente, Marta Fonterrada e Ménica Nunes Os depoimentos tiveram
continuidade nos meses que se seguiram. Em setembro do mesmo ano, prestamos uma homenagem piublica ao
musico, durante a programacgao do 6° Encontro de Musica e Midia.

18 A telenovela As pupilas do Senhor Reitor, baseada no romance homénimo de Jilio Diniz, foi igualmente
produzida em versdes em épocas e emissoras diferentes (TV Record, 1970-71; SBT, 1994-95). Certamente, mereceria
ser comentada aqui. Deixamos essa analise para outra oportunidade, devido as dimensoes deste trabalho. Optamos
por Anténio Maria, dentre outras razoes, por se tratar de temética contemporanea

19 Até a concluséio deste texto, néo foi possivel obter dados corretos acerca dos arranjadores e intérpretes
20 http://manueltaveira.blogspot.com.br/.

21 Alias, a prépria Eugénia Melo Castro participaria da trama como a vila Amalia. Registrem-se as boas intengoes
da cantora, ao conseguir por em pratica o Projeto Atlantico, em 1998, envolvendo as redes de televisao Cultura (Sao
Paulo) e RTP. O Projeto conta com a colaboragao de criticos, artistas e intelectuais reunidos em duplas, como Maria
Bethania e Misia, Marisa Monte e Ceséria Evora, Wagner Tiso e Rao Kyao, Leila Pinheiro e Rui Veloso, entre outros. S6
para contrariar Orestes Barbosa e outros pensadores refratarios a cultura lusitana, brasileiros continuariam a receber
a musica portuguesa de bragos abertos — e vice-versa. (VALENTE, 2015, p.1954)

22 Uma questao que fica pendente, a ser abordada em outra oportunidade: com o decreto do Plano Cruzado (1986), o
congelamento da taxa do délar leva muitos brasileiros a viajarem a Europa. E de se indagar se a telenovela contribuiu
para a escolha de Portugal, e, em caso positivo, se os fragmentos de imaginério reunidos tiveram algum papel no
desfrute in loco da viagem

23 Depoimento prestado durante o 6° Encontro de Musica e Midia. Escola de Comunicagoes e Artes, Universidade
de Sao Paulo, 16 de setembro de 2010

24 A novela Tempo de amar (Rede Globo, 2017-18), dirigida por Alcides Nogueira. Aratjo participa como misico
acompanhante da personagem Celeste, a fadista interpretada por Marisa Orth.

Heloisa de Araijo Duarte Valente: é doutora em Comunicagao e Semi6tica, junto a Pontificia Universidade Catélica
de Sao Paulo (PUC-SP), com estdgio junto a Escola de Altos Estudos em Ciéncias Sociais (EHESS, Paris) e pos-
doutoramento junto ao Dept®. de Cinema, Radio e Televisdo ( CTR/ ECA-USP). Estuda as relagbes entre musica,
cultura e midia atua nos estudos interdisciplinares envolvendo as areas das ciéncias sociais aplicadas (sobretudo
comunicagédo), semiética da cultura e musica
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